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Sicherheit de

1 Sicherheit

Beachten Sie die nachfolgenden Sicherheitshinweise.

1.1 Allgemeine Hinweise

® | esen Sie diese Anleitung sorgféltig.

= Bewahren Sie die Anleitung sowie die Produktinformationen fur
einen spateren Gebrauch oder Nachbesitzer auf.

m SchlieBen Sie das Gerat bei einem Transportschaden nicht an.

1.2 BestimmungsgemaBer Gebrauch

Verwenden Sie das Gerat nur:

= um Wein zu lagern.

= im privaten Haushalt und in geschlossenen Raumen des hausli-
chen Umfelds.

® bis zu einer Hohe von 1200 m dber dem Meeresspiegel.

1.3 Einschrankung des Nutzerkreises

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber und von
Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder menta-
len Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen be-
nutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren
Gebrauchs des Geréts unterwiesen wurden und die daraus resul-
tierenden Gefahren verstanden haben.

Kinder durfen nicht mit dem Geréat spielen.

Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht durch Kinder ohne
Beaufsichtigung durchgefuhrt werden.

Kinder ab 3 Jahren und junger als 8 Jahre durfen das Kihl-/Ge-
friergerat be- und entladen.

1.4 Sicherer Transport

/N WARNUNG - Verletzungsgefahr!

Das hohe Gerategewicht kann beim Anheben zu Verletzungen
fGhren.

» Das Geréat nicht allein anheben.
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1.5 Sichere Installation

/N WARNUNG - Stromschlaggefahr!

UnsachgemaBe Installationen sind gefahrlich.

» Das Gerat nur gemal den Angaben auf dem Typenschild an-
schlieBen und betreiben.

» Das Gerat nur Uber eine vorschriftsmaBig installierte Steckdose
mit Erdung an ein Stromnetz mit Wechselstrom anschlieBen.

» Das Schutzleitersystem der elektrischen Hausinstallation muss
vorschriftsmaBig installiert sein.

» Nie das Gerat Uber eine externe Schaltvorrichtung versorgen,
z. B. Zeitschaltuhr oder Fernsteuerung.

» Wenn das Geréat eingebaut ist, muss der Netzstecker der Netz-
anschlussleitung frei zuganglich sein, oder falls der freie Zu-
gang nicht moglich ist, muss in der festverlegten elektrischen In-
stallation eine Trennvorrichtung nach den Errichtungsbestim-
mungen eingebaut sein.

» Beim Aufstellen des Gerats darauf achten, dass die Netzan-
schlussleitung nicht eingeklemmt oder beschadigt wird.

Eine beschadigte Isolierung der Netzanschlussleitung ist gefahr-

lich.

» Nie die Netzanschlussleitung mit Warmequellen in Kontakt brin-
gen.

/N WARNUNG - Explosionsgefahr!

Wenn die Luftungsoffnungen des Gerats verschlossen sind, kann

bei einem Leck des Kaltekreislaufs ein brennbares Gas-Luft-Ge-

misch entstehen.

» LUftungsoéffnungen im Gerategehause oder im Einbaugehause
nicht verschlieBen.

/N WARNUNG - Brandgefahr!

Eine verlangerte Netzanschlussleitung und nicht zugelassene Ad-

apter zu verwenden, ist gefahrlich.

» Keine Verlangerungskabel oder Mehrfachsteckdosenleisten ver-
wenden.

» Nur vom Hersteller zugelassene Adapter und Netzanschlusslei-
tungen verwenden.
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» Wenn die Netzanschlussleitung zu kurz ist und keine langere
Netzanschlussleitung verfligbar ist, Elektrofachbetrieb kontaktie-
ren, um die Hausinstallation anzupassen.

Ortsveranderliche Mehrfachsteckdosenleisten oder Netzteile kon-

nen Uberhitzen und zum Brand fuhren.

» Ortsveranderliche Mehrfachsteckdosenleisten oder Netzteile
nicht an der Rickseite der Geréte platzieren.

1.6 Sicherer Gebrauch

A\ WARNUNG - Stromschlaggefahr!

Eindringende Feuchtigkeit kann einen Stromschlag verursachen.

» Das Geréat nur in geschlossenen Raumen verwenden.

» Nie das Gerét groBer Hitze und Nasse aussetzen.

» Keinen Dampfreiniger oder Hochdruckreiniger verwenden, um
das Gerat zu reinigen.

/N WARNUNG - Erstickungsgefahr!

Kinder konnen sich Verpackungsmaterial Uber den Kopf ziehen
oder sich darin einwickeln und ersticken.

» Verpackungsmaterial von Kindern fernhalten.

» Kinder nicht mit Verpackungsmaterial spielen lassen.

Kinder kdnnen Kleinteile einatmen oder verschlucken und da-
durch ersticken.

» Kleinteile von Kindern fernhalten.

» Kinder nicht mit Kleinteilen spielen lassen.

/N WARNUNG - Explosionsgefahr!

Durch Beschadigung des Kaltekreislaufs kann brennbares Kalte-

mittel austreten und explodieren.

» Zum Beschleunigen des Abtauvorgangs keine anderen me-
chanischen Einrichtungen oder sonstigen Mittel als die vom Her-
steller empfohlenen benutzen.

Produkte mit brennbaren Treibgasen und explosiven Stoffen kdn-

nen explodieren, z. B. Spraydosen.

» Keine Produkte mit brennbaren Treibgasen und explosiven Stof-
fen im Gerat lagern.
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/N WARNUNG - Brandgefahr!

Elektrische Gerate innerhalb des Gerats kdnnen zu einem Brand
fUhren, z. B. Heizgerate oder elektrische Eisbereiter.

» Keine elektrischen Gerate innerhalb des Gerats betreiben.

/N WARNUNG - Verletzungsgefahr!

Verletzung der Augen durch Austritt von brennbarem Kaltemittel

und schadlichen Gasen.

» Nicht die Rohre des Kaltemittel-Kreislaufs und die Isolierung be-
schadigen.

Das Gerat kann kippen.

» Nicht auf Sockel, Ausziige oder Turen treten oder darauf abstit-
zen.

/N WARNUNG - Verbrennungsgefahr!
Einzelne Teile der Geréatertuckseite werden bei Betrieb heil.
» Nie die heiBen Teile berthren.

1.7 Beschadigtes Gerat

/A WARNUNG - Stromschlaggefahr!

Ein beschadigtes Geréat oder eine beschadigte Netzanschlusslei-

tung ist gefahrlich.

» Nie ein beschadigtes Gerat betreiben.

» Nie an der Netzanschlussleitung ziehen, um das Gerat vom
Stromnetz zu trennen. Immer am Netzstecker der Netzan-
schlussleitung ziehen.

» Wenn das Geréat oder die Netzanschlussleitung beschadigt ist,
sofort den Netzstecker der Netzanschlussleitung ziehen oder
die Sicherung im Sicherungskasten ausschalten.

» Den Kundendienst rufen. » Seite 19

UnsachgemaBe Reparaturen sind gefahrlich.

» Nur daflr geschultes Fachpersonal darf Reparaturen am Gerat
durchfuhren.

» Nur Original-Ersatzteile durfen zur Reparatur des Geréats verwen-
det werden.

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerats beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.



/N WARNUNG - Brandgefahr!

Sachschaden vermeiden de

Bei Beschadigung der Rohre kdnnen brennbares Kaltemittel und
schadliche Gase austreten und sich entztnden.

v

Den Raum luften.

v vy

Feuer und Zundquellen vom Gerét fernhalten.

Das Gerat ausschalten. - Seite 13
Den Netzstecker der Netzanschlussleitung ziehen oder die Si-

cherung im Sicherungskasten ausschalten.

v

Den Kundendienst rufen. - Seite 19

2 Sachschaden vermei-
den

ACHTUNG

Das Verkanten der Geréterollen kann

beim Verschieben des Gerats den

FuBboden beschadigen.

» Das Gerat mit einer Sackkarre
transportieren.

» Beim Verschieben des Geréats
einen FuBbodenschutz verwenden
und nicht im Zickzack bewegen.

Durch die Benutzung des Gerats, der

Sockel, Auszliige oder Tiren als Sitz-

flache oder Steigflache kann das Ge-

rat beschadigt werden.

» Nicht auf das Gerat, die Sockel,
Auszlge oder Turen treten oder
darauf abstltzen.

Durch Verschmutzungen mit Ol oder

Fett kdbnnen Kunststoffteile und Tur-

dichtungen poros werden.

» Kunststoffteile und TUurdichtungen
Ol- und fettfrei halten.

Wenn Sie Ausstattungsteile und Zu-

behor im Geschirrspliler reinigen,

kénnen sich diese verformen oder
verfarben.

» Nie Ausstattungsteile und Zubehor
im Geschirrspller reinigen.

3 Umweltschutz und
Sparen

3.1 Verpackung entsorgen

Die Verpackungsmaterialien sind um-
weltvertraglich und wiederverwertbar.

» Die einzelnen Bestandteile ge-
trennt nach Sorten entsorgen.

3.2 Energie sparen

Wenn Sie diese Hinweise beachten,
verbraucht |hr Gerat weniger Strom.

Wahl des Aufstellorts

= Das Gerét vor direkter Sonnenein-
strahlung schuitzen.
= Das Gerat mit moglichst groBem
Abstand zu Heizkorpern, Herd und
anderen Warmequellen aufstellen:
— 30 mm Abstand zu Elektro- oder
Gasherden halten.
— 300 mm Abstand zu Ol- oder
Kohleherden halten.
= Nie die auBeren Luftungsgitter ab-
decken oder zustellen.

Energie sparen beim Gebrauch

Hinweis: Die Anordnung der Ausstat-
tungsteile hat keinen Einfluss auf den
Energieverbrauch des Geréts.
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s Das Gerat nur kurz 6ffnen und
sorgfaltig schlieBen.

= Nie die inneren Luftungséffnungen
oder die auBeren Liftungsgitter ab-
decken oder zustellen.

4 Aufstellen und
AnschlieBen

4.1 Lieferumfang

Prifen Sie nach dem Auspacken alle
Teile auf Transportschaden und die
Vollstandigkeit der Lieferung.

Bei Beanstandungen wenden Sie
sich an Ihren Handler oder an unse-
ren Kundendienst — Seite 19.

Die Lieferung besteht aus:
Standgerat

Ausstattung und Zubehor!
Montagematerial
Montageanleitung
Gebrauchsanleitung
Kundendienstverzeichnis
Garantiebeilage 2
Energielabel
Informationen zu Energieverbrauch
und Geréauschen

4.2 Kriterien fur den Aufstellort

/N WARNUNG

Explosionsgefahr!

Wenn das Gerét in einem zu kleinen

Raum steht, kann bei einem Leck

des Kaltekreislaufs ein brennbares

Gas-Luft-Gemisch entstehen.

» Das Gerat nur in einem Raum auf-
stellen, der mindestens ein Volu-
men von 1 m® pro 8 g Kaltemittel
hat. Die Menge des Kaltemittels
steht auf dem Typenschild.

— "Gerét", Abb. [ AASeite 11

' Je nach Gerateausstattung
2 Nicht in allen Landern

8

Das Gewicht des Geréats kann je
nach Modell ab Werk bis zu 80 kg
betragen.

Um das Gewicht des Geréts zu tra-
gen, muss der Untergrund ausrei-
chend stabil sein.

Der Untergrund muss eben sein.
Dieses Kuhlgeréat ist fur die Verwen-
dung bei Umgebungstemperaturen
von 10 °C bis 38 °C bestimmt.
Das Gerét ist innerhalb der zulassi-
gen Raumtemperatur voll funktionsfa-
hig.

Wenn Sie das Gerét bei kalteren
Raumtemperaturen betreiben, kén-
nen Beschadigungen am Gerét bis
zu einer Raumtemperatur von 5 °C
ausgeschlossen werden.

Over-and-Under- und Side-by-Si-
de-Aufstellung

Wenn Sie 2 Kihlgerate Ubereinander
oder nebeneinander aufstellen wol-
len, missen Sie zwischen den Gera-
ten mindestens 150 mm Abstand hal-
ten. Flr ausgewéhlte Gerate ist eine
Aufstellung ohne Mindestabstand
moglich. Fragen Sie dazu lhren Fach-
handler oder Klchenplaner.

4.3 Gerat montieren

» Das Gerat gemaB beiliegender
Montageanleitung montieren.

4.4 Gerét fur den ersten Ge-
brauch vorbereiten

1. Das Informationsmaterial entneh-
men.

2. Die Schutzfolien und Transportsi-
cherungen, z. B. Klebestreifen und
Karton entfernen.

3. Das Gerat zum ersten Mal reini-
gen. > Sejte 15
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4.5 Gerat elektrisch anschlie- Steckdose in der Nahe des Geréts
Ben stecken.

Die Anschlussdaten des Geréats
stehen auf dem Typenschild.
— "Gerét", Abb. g A Seite 11

2. Den Netzstecker auf festen Sitz
prufen.

v Das Gerét ist jetzt betriebsbereit.

1. Den Netzstecker der Netzan-
schlussleitung des Geréts in eine
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5 Kennenlernen

5.1 Geréat
Hier finden Sie eine Ubersicht Uiber die Bestandteile lhres Geréts.

o

o~ e

Abweichungen zwischen Ihrem Gerat und den Abbildungen sind hinsichtlich Ausstattung
und GréBe moglich.

Innenbeleuchtung Bedienfeld — Seite 1171
Prasentationsablage Ausziehbare Flaschenablage
— Seite 12 — Seite 11

10
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Flaschenablage — Seite 12

SchraubfuB

I Typenschild — Seite 20

m Tlrschloss — Seite 12

5.2 Bedienfeld

Uber das Bedienfeld stellen Sie alle Funktionen lhres Geréts ein und erhalten

Informationen zum Betriebszustand.

é E A

Zeigt die eingestellte Tempera-
tur des Weinlagerfachs in °C
an.

2/ stellt die Temperatur des
Weinlagerfachs ein.

- 0 schaltet die Innenbeleuchtung
ein oder aus.

® schaltet das Gerét ein oder
aus.

6 Ausstattung

Die Ausstattung lhres Gerats ist mo-
dellabhangig.

6.1 Ausziehbare Flaschenab-
lage

Um sich eine bessere Ubersicht zu

verschaffen und Flaschen schneller

zu entnehmen, ziehen Sie die aus-
ziehbare Flaschenablage heraus.

11
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6.2 Flaschenablage

Lagern Sie Flaschen sicher auf der
Flaschenablage.

ACHTUNG

Bei Uberschreitung der maximalen

Tragfahigkeit konnen die Flaschenab-

lagen und Halterungen beschéadigt

werden.

» Maximales Gewicht von 125 kg
pro Flaschenablage nicht tber-
schreiten.

Um die maximale Anzahl von Fla-
schen zu lagern, kénnen Sie die Fla-
schenablagen entnehmen.

— "Flaschenablage entnehmen’,
Seite 16

6.3 Prasentationsablage

Prasentieren Sie besondere Weine
auf der Prasentationsablage.

Um die Prasentationsablage zu nut-
zen, die oberste Flaschenablage ent-
nehmen und gekippt einsetzen.

/\ VORSICHT

Verletzungsgefahr!

Flaschen kénnen herunterfallen und

zerbrechen.

» Achten Sie darauf, dass die Pra-
sentationsablage richtig eingesetzt
ist, bevor Sie Flaschen einlegen.

12

6.4 Tarschloss

/N WARNUNG

Erstickungsgefahr!

Kinder kdnnen sich im Geréat ein-

schlieBen und in Lebensgefahr gera-

ten.

» Bewahren Sie den Schllssel au-
Berhalb der Reichweite von Kin-
dern auf.

Um das Geréat abzuschlieBen, den
Schlissel in das Turschloss driicken,
gedrlckt halten und nach rechts dre-
hen.

7 Grundlegende
Bedienung

7.1 Gerat einschalten

1. Das Gerat elektrisch anschlieBen.
— Seite 9
Hinweis: Wenn das Gerat zuvor
Uber das Bedienfeld ausgeschaltet
wurde, O drlcken.

v Das Gerat beginnt zu kihlen.

2. Die gewlinschte Temperatur ein-
stellen. — Seijte 13

7.2 Hinweise zum Betrieb

= Wenn Sie das Gerat eingeschaltet
haben, dauert es bis zu mehreren
Stunden bis die eingestellte Tem-
peratur erreicht wird.

= Achten Sie beim SchlieBen der TUr
darauf, dass die Tur nicht durch
Lagergut blockiert wird.

= Wenn Sie die Tir schlieBen, kann
ein Unterdruck entstehen. Die Tur
lasst sich nur schwer wieder 6ff-
nen. Warten Sie einen Moment, bis
sich der Unterdruck ausgleicht.

= Die Temperatur im Gerét variiert
durch folgende Bedingungen:
- Haufigkeit der Gerateoffnungen



- Beladungsmenge
— Umgebungstemperatur
— Direkte Sonneneinstrahlung

7.3 Gerat ausschalten
» O driicken.

7.4 Temperatur einstellen

Weinlagerfachtemperatur einstel-
len

» So oft P/ driicken, bis die
Temperaturanzeige die gewinsch-
te Temperatur zeigt.

Hinweis: Wenn Sie Y/ langere
Zeit gedrlckt halten, verandert sich
der Temperaturwert fortlaufend.

7.5 Tastensperre

Die Tastensperre verhindert, dass
das Gerat unerwiinscht oder unsach-
geman bedient wird.

Tastensperre einschalten

» Y (B) + A (@) fur 3 Sekunden
gleichzeitig drlcken.

v Die Temperaturanzeigen zeigen far
3 Sekunden "CL" und "On", da-
nach wird wieder die zuvor einge-
stellte Temperatur gezeigt.

Hinweis: Wenn bei eingeschalteter
Tastensperre ein Touchfeld gedrickt
wird, zeigt die Temperaturanzeige fur
3 Sekunden "CL".

Tastensperre ausschalten

» Y (B) + A (@) fur 3 Sekunden
gleichzeitig drlcken.

v Die Temperaturanzeigen zeigen far
3 Sekunden "CL" und "OF", da-
nach wird wieder die zuvor einge-
stellte Temperatur gezeigt.

Zusatzfunktionen de

8 Zusatzfunktionen

Erfahren Sie, Uber welche einstellba-
ren Zusatzfunktionen lhr Gerét ver-
fugt.

8.1 Innenbeleuchtung

Die Innenbeleuchtung schaltet sich
automatisch ein, wenn Sie das Gerat
offnen.

Tipp: Wenn die Innenbeleuchtung
auch bei geschlossener Tur einge-
schaltet bleiben soll, kénnen Sie den
Préasentationsmodus einschalten.
Innenbeleuchtung einschalten

» & driicken.

Innenbeleuchtung ausschalten

» & driicken.
v Die Innenbeleuchtung ist dauerhaft
ausgeschaltet.

8.2 Prasentationsmodus

Im Prasentationsmodus ist die Innen-
beleuchtung dauerhaft eingeschaltet.
Prasentationsmodus einschalten

» -0 flir 3 Sekunden drlcken.

v Die Innenbeleuchtung bleibt einge-
schaltet, wenn die Geratetlr ge-
schlossen ist.

Prasentationsmodus ausschalten
» & flir 3 Sekunden drlcken.

9 Alarm

9.1 Tiaralarm

Wenn die Geratetir langer offen
steht, schaltet sich der Turalarm ein.
Tiralarm ausschalten

» Die Geréatetir schlieBen.
v Der Warnton ist ausgeschaltet.

13
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9.2 Temperaturalarm

Wenn es im Weinlagerfach fur lange-
re Zeit zu warm oder zu kalt ist,
schaltet sich der Temperaturalarm
ein.

Wenn die Temperatur in einem Wein-
lagerfach fur langere Zeit mehr als

2 °C unter der eingestellten Tempe-
ratur liegt, ertdnt ein Warnton und in
der entsprechenden Temperaturan-
zeige blinkt "LO".

Wenn die Temperatur in einem Wein-
lagerfach fur langere Zeit mehr als

5 °C Uber der eingestellten Tempera-
tur liegt, ertént ein Warnton und in
der entsprechenden Temperaturan-
zeige blinkt "HI".

Temperaturalarm ausschalten

» Beliebiges Touchfeld driicken.

v Der Warnton ist ausgeschaltet.
Hinweis: "LO" oder "HI" blinkt, bis die
eingestellte Temperatur wieder er-
reicht ist.

10 Weinlagerfach

Im Weinlagerfach lagern Sie Weine
fachgerecht bei einer konstant gehal-
tenen Temperatur.

Die Temperatur im Weinlagerfach
kénnen Sie von 7 °C bis 19 °C ein-
stellen.

10.1 Maximale Anzahl an Stan-
dardflaschen einordnen

» Um die maximale Flaschenanzahl
im Geréat unterzubringen, die Wein-

14

flaschen mit dem Flaschenhals
nach vorn und liegend einlegen.

=
» 158,5mm‘ @mrj&
£ &
—A ®v
© 0,75 | Il ]
Q¥ A
300,5 mm

Standardflasche

Einlagerungsbeispiel mit 133 Stan-
dardflaschen und 199 Standardfla-
schen
Hinweis: Wenn Sie die Flaschenab-
lagen entfernen, kbnnen Sie statt
133 Standardflaschen insgesamt
199 Standardflaschen im Gerat unter-
bringen.

10.2 Tipps zur Weinlagerung

Flr die Lagerung von Weinen beach-
ten Sie folgende Tipps.

= Die Weinflaschen nicht in Kisten
oder Kartons im Gerét lagern.
Die offenen Flaschenablagen er-
moglichen eine kontinuierliche Luft-
zirkulation. Dadurch wird Uber-
schussige Feuchtigkeit schnell ab-
gebaut.

= Vor dem Genuss sollte der Wein
langsam angewarmt (chambriert)
werden. Rosé 2 bis 5 Stunden und



Rotwein 4 bis 5 Stunden vorher
aus dem Geréat nehmen. WeiBwein
direkt servieren. Sekt und Cham-
pagner kurz vor dem Genuss im
Kihlschrank kihlen.

= Lagern Sie Weine immer etwas
kihler als ihre ideale Serviertempe-
ratur, da der Wein sich beim Ein-
schenken ins Glas sofort erwarmt.

10.3 Trinktemperaturen

Die richtige Serviertemperatur ent-
scheidet Uber den Geschmack des
Weins.

Weinart Trinktempera-
tur

GroBe Bordeaux rot 18 °C

Cbtes du Rhone rot, 17 °C

Barolo

GroBe Burgunder rot, 16 °C
Bordeaux rot

Portwein 15 °C

Junge Burgunder rot 14 °C

Junge Rotweine 12 °C

Junger Beaujolais, 11 °C

alle WeiBweine mit

wenig RestsiiBe

Alte WeiBweine, 10 °C

groBe Chardonnay

Sherry 9°C

Junge WeiBweine ab 8 °C

Spéatlese

WeiBweine Loire, 7 °C

Entre-deux-Mers

11 Abtauen

11.1 Abtauen im Weinlager-
fach

Im Betrieb bilden sich an der Riuck-
wand des Weinlagerfachs funktions-

Abtauen de

bedingt Tauwassertropfen oder Reif.
Die Rickwand im Weinlagerfach taut
automatisch ab.

Das Tauwasser lauft Gber die Tau-
wasserrinne in das Ablaufloch.
Damit das Tauwasser ablaufen kann
und Geruchsbildung vermieden wird,
beachten Sie folgende Informatio-
nen: .

— "Tauwasserrinne und Ablaufloch
reinigen”, Seite 16

12 Reinigen und Pflegen

Die Reinigung von unzuganglichen
Stellen muss durch den Kunden-
dienst erfolgen. Die Reinigung durch
den Kundendienst kann Kosten verur-
sachen.

12.1 Gerat zum Reinigen vor-
bereiten

. Das Gerat ausschalten. — Seife 13

2. Das Gerat vom Stromnetz trennen.
Den Netzstecker der Netzan-
schlussleitung ziehen oder die Si-
cherung im Sicherungskasten aus-
schalten.

3. Alle Flaschen enthnehmen und an
einem kihlen Ort lagern.

4. Alle Ausstattungsteile und Zube-

horteile aus dem Geréat nehmen.

— Seite 16

-

12.2 Gerat reinigen

/N WARNUNG

Stromschlaggefahr!

Eindringende Feuchtigkeit kann einen

Stromschlag verursachen.

» Keinen Dampfreiniger oder Hoch-
druckreiniger verwenden, um das
Geréat zu reinigen.

15



de Reinigen und Pflegen

Fllssigkeit in der Beleuchtung oder

in den Bedienelementen kann gefahr-

lich sein.

» Das Spllwasser darf nicht in die
Beleuchtung oder in die Bedienele-
mente gelangen.

ACHTUNG

Ungeeignete Reinigungsmittel kén-

nen die Oberflachen des Gerats be-

schadigen.

» Keine harten Scheuerkissen oder
Putzschwamme verwenden.

» Keine scharfen oder scheuernden
Reinigungsmittel verwenden.

» Keine stark alkoholhaltigen Reini-
gungsmittel verwenden.

Wenn Flussigkeit in das Ablaufloch

gelangt, kann die Verdunstungsscha-

le Gberlaufen.

» Das Spllwasser darf nicht in das
Ablaufloch gelangen.

Wenn Sie Ausstattungsteile und Zu-

behoér im Geschirrspller reinigen,

kénnen sich diese verformen oder

verfarben.

» Nie Ausstattungsteile und Zubehor
im Geschirrspdler reinigen.

1. Das Gerat zum Reinigen vorberei-
ten. — Seite 15

2. Das Gerat, die Ausstattungsteile,
die Zubehérteile und die Tlrdich-
tungen mit einem Spiiltuch, lauwar-
mem Wasser und etwas pH-neutra-
lem Spulmittel reinigen.

3. Mit einem weichen, trockenen

Tuch grindlich nachtrocknen.

. Die Ausstattungsteile einsetzen.

5. Das Gerat elektrisch anschlieBen.
— Seite 9

F =Y
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12.3 Tauwasserrinne und Ab-
laufloch reinigen

Damit das Tauwasser ablaufen kann,

reinigen Sie die Tauwasserrinne und

das Ablaufloch regelmaBig.

» Die Tauwasserrinne und das Ab-

laufloch vorsichtig reinigen, z. B.
mit einem Wattestabchen.

] A“A“

/|
////////

L“AAAA‘A

12.4 Ausstattungsteile entneh-
men

Wenn Sie die Ausstattungsteile
griindlich reinigen wollen, entnehmen
Sie diese aus lhrem Gerat.

Flaschenablage enthehmen

» Die Flaschenablage hinten etwas
anheben ® und entnehmen @.

RSEERERA




Stérungen beheben de

13 Stérungen beheben

Kleinere Stérungen an lhrem Gerat kdnnen Sie selbst beheben. Nutzen Sie die
Informationen zur Stérungsbehebung, bevor Sie den Kundendienst kontaktie-
ren. So vermeiden Sie unnotige Kosten.

/N WARNUNG

Stromschlaggefahr!

UnsachgemaBe Reparaturen sind gefahrlich.

» Nur daflr geschultes Fachpersonal darf Reparaturen am Gerat durchfihren.

» Nur Original-Ersatzteile diirfen zur Reparatur des Geréats verwendet werden.

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerats beschadigt wird, muss sie
durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

Stérung Ursache und Stérungsbehebung

Geréat kihlt nicht, An-  Ausstellungsmodus ist eingeschaltet.

zeigen und Beleuch- 1. Halten Sie A (B) + 7 (@) + ¢ gleichzeitig gedrlckt,

tung leuchten. bis "dE" und "OF" in den Temperaturanzeigen blinkt.
2. Prifen Sie nach kurzer Zeit, ob Ihr Gerét kihlt.

LED-Beleuchtung funk- Unterschiedliche Ursachen sind mdglich.

tioniert nicht. » Rufen Sie den Kundendienst.
Die Kundendienstnummer finden Sie im beiliegen-
den Kundendienstverzeichnis.

Kéltemaschine schal-  Gerat wurde haufig gedffnet.
tet haufiger und langer » Offnen Sie die Geratetiir nicht unnétig.

ein. AuBere Liftungsgitter sind verdeckt.

» Entfernen Sie Hindernisse vor den &uBeren Liftungs-

gittern.

"CL" erscheint in der  Tastensperre ist eingeschaltet.
Temperaturanzeige. » Schalten Sie die Tastensperre aus. — Seite 13
Warnton ertént und Im Weinlagerfach war es fur langere Zeit zu warm.
"HI" blinkt in der Tem- » Drlicken Sie ein beliebiges Touchfeld.
peraturanzeige. Hinweis: "HI" blinkt, bis die eingestellte Temperatur

wieder erreicht ist.

AuBere Liftungsgitter sind verdeckt.
» Entfernen Sie Hindernisse vor den duBeren Liuftungs-

gittern.
Warnton ert6nt und Im Weinlagerfach war es fir langere Zeit zu kalt.
"LO" blinkt in der Tem- » Drlcken Sie ein beliebiges Touchfeld.
peraturanzeige. Hinweis: "LO" blinkt, bis die eingestellte Temperatur

wieder erreicht ist.

17
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Stérung

Ursache und Stérungsbehebung

Temperatur weicht
stark von der Einstel-
lung ab.

Unterschiedliche Ursachen sind maglich.
1. Schalten Sie das Gerat aus. — Seite 13
2. Schalten Sie das Gerat nach ca. 5 Minuten wieder
ein. = Seite 12
» Wenn die Temperatur zu warm ist, prifen Sie die
Temperatur nach ein paar Stunden erneut.
» Wenn die Temperatur zu kalt ist, prifen Sie die
Temperatur am Folgetag erneut.

Boden des Weinlager-
fachs ist nass.

Tauwasserrinne oder Ablaufloch sind verstopft.
» Reinigen Sie die Tauwasserrinne und das Ablauf-
loch. = Seite 16

OpcA0)
£

[

Geréat brummt, blub-
bert, surrt, gurgelt
oder klickt.

Kein Fehler. Ein Motor lauft, z. B. Kélteaggregat, Venti-
lator. Kaltemittel flieBt durch die Rohre. Motor, Schalter
oder Magnetventile schalten ein oder aus.

Keine Handlung notwendig.

Geréat macht Ge-
rausche.

E4%E

Gerat steht uneben.
» Richten Sie das Gerat mit Hilfe einer Wasserwaage
und den SchraubfliBen aus.

Gerét ist nicht freistehend.
» Halten Sie die Mindestabstande des Gerats ein.

Ausstattungsteile wackeln oder klemmen.
» Prifen Sie die entnehmbaren Ausstattungsteile und
setzen Sie diese eventuell neu ein.

14 Lagern und Entsorgen 14.2 Altgerat entsorgen

14.1 Geréat auBer Be
men

-

2. Das Geréat vom Strom

Durch umweltgerechte Entsorgung
trieb neh- kénnen wertvolle Rohstoffe wieder-
verwendet werden.

. Das Gerat ausschalten. — Seite 13 /N WARNUNG

netz trennen. Gefahr von Gesundheitsschaden!

Den Netzstecker der Netzan- Kinder kbnnen sich im Gerat einsper-
schlussleitung ziehen oder die Si- ren und in Lebensgefahr geraten.
cherung im Sicherungskasten aus- » Um Kindern das Hineinklettern zu
schalten. erschweren, Ablagen und Behalter
3. Das Gerét reinigen. — Seite 15 nicht aus dem Gerat nehmen.
4. Um die Beliiftung des Innenraums » Kinder vom ausgedienten Gerét
sicherzustellen, das Gerat geoffnet fernhalten.

lassen.
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/N WARNUNG

Brandgefahr!

Bei Beschadigung der Rohre kénnen

brennbares Kaltemittel und schadli-

che Gase austreten und sich entzin-

den.

» Nicht die Rohre des Kaltemittel-
Kreislaufs und die Isolierung be-
schadigen.

1. Den Netzstecker der Netzan-
schlussleitung ziehen.

2. Die Netzanschlussleitung durch-
trennen.

3. Das Gerat umweltgerecht entsor-
gen.
Informationen Uber aktuelle Entsor-
gungswege erhalten Sie bei lhrem
Fachhéandler sowie lhrer Gemein-
de- oder Stadtverwaltung.

Dieses Gerat ist entspre-
chend der européischen
Richtlinie 2012/19/EU
Uber Elektro- und Elektro-
nikaltgerate (waste electri-
cal and electronic equip-
ment — WEEE) gekenn-
zeichnet.

Die Richtlinie gibt den
Rahmen fir eine EU-weit
gultige Ricknahme und
Verwertung der Altgerate
VOr.

2

15 Kundendienst

Funktionsrelevante Original-Ersatztei-
le gemaB der entsprechenden Oko-
design-Verordnung erhalten Sie bei
unserem Kundendienst fur die Dauer
von mindestens 10 Jahren ab dem
Inverkehrbringen Ihres Gerats inner-
halb des Europaischen Wirtschafts-
raums.

Kundendienst de

Hinweis: Der Einsatz des Kunden-
diensts ist im Rahmen der jeweils lo-
kal geltenden Herstellergarantiebe-
dingungen kostenlos. Die Mindest-
dauer der Garantie (Herstellergaran-
tie fUr Privatverbraucher) im Européi-
schen Wirtschaftsraum betragt 2 Jah-
re gemaB den geltenden lokalen Ga-
rantiebedingungen. Die Garantiebe-
dingungen haben keine Auswirkun-
gen auf andere Rechte oder Anspri-
che, die lhnen nach lokalem Recht
zustehen.

Detaillierte Informationen Uber die
Garantiedauer und die Garantiebedin-
gungen in lhrem Land erhalten Sie
Uber den QR-Code auf dem beilie-
genden Dokument zu den Service-
kontakten und Garantiebedingungen,
bei unserem Kundendienst, lhrem
Handler oder auf unserer Website.
Wenn Sie den Kundendienst kontak-
tieren, bendtigen Sie die Erzeugnis-
nummer (E-Nr.) und die Fertigungs-
nummer (FD) lhres Gerats.

Die Kontaktdaten des Kundendiensts
finden Sie Uber den QR-Code auf
dem beiliegenden Dokument zu den
Servicekontakten und Garantiebedin-
gungen oder auf unserer Website.

15.1 Erzeugnisnummer (E-Nr.)
und Fertigungsnummer
(FD)

Die Erzeugnisnummer (E-Nr.) und die

Fertigungsnummer (FD) finden Sie

auf dem Typenschild des Geréts.

— "Gerat", Abb. [ A Seite 11

Um lhre Geratedaten und die Kun-

dendienst-Telefonnummer schnell

wiederzufinden, kénnen Sie die Daten

notieren.
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16 Technische Daten

Kaltemittel, Nutzinhalt und weitere
technische Angaben befinden sich
auf dem Typenschild.

— "Gerét", Abb. [ A Seite 11
Dieses Produkt enthélt eine Lichtquel-
le der Energie-Effizienzklasse F. Die
Lichtquelle ist als Ersatzteil verfigbar
und nur durch dafiir geschultes Fach-
personal auszutauschen.

Dieses Produkt enthélt eine zweite
Lichtquelle der Energie-Effizienzklas-
se F. Die Lichtquelle ist als Ersatzteil
verfugbar und nur durch dafir ge-
schultes Fachpersonal auszutau-
schen.

Weitere Informationen zu Ihrem Mo-
dell finden Sie im Internet unter
https://eprel.ec.europa.eu/’. Diese
Webadresse verlinkt auf die offizielle
EU-Produktdatenbank EPREL. Bitte
folgen Sie dann den Anweisungen
der Modellsuche. Die Modellkennung
ergibt sich aus den Zeichen vor dem
Schragstrich der Erzeugnisnummer
(E-Nr.) auf dem Typenschild. Alterna-
tiv finden Sie die Modellkennung
auch in der ersten Zeile des EU-Ener-
gielabels.

' Gilt nur fir Lander im Européaischen Wirtschaftsraum
20
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Bosch Home Appliance!

,0 Thank you for buying a
MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance

» Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service
directory.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-Stra3e 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

9001833589 (050626)
de
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